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RADETS BESLUT

av den 30 november 1992

om ingaende av avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Schweiz om
godstransport pa vig och jarnvag

(92/578/EEG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS RAD HAR
BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 75 i
detta

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(!),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yterande(?), och

med beaktande av f6ljande:

Avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen
och Schweiz om godstransport pa vig och jirnvig kan
bidra till en l6sning pa de aktuella problemen vad giller
godstransporten genom Alperna. Det ir nddvindigt
att sikerstilla en icke-diskriminerande utveckling av
transittrafiken sd att den internationella handeln kan
ske till minsta mojliga kostnad for allminheten och for
att minimera de administrativa och praktiska hinder
som paverkar transittrafiken.

Samtidigt med dessa m3l bor hinsyn tas till respekten
for anvindarnas valfrihet och till aspekterna i samband
med trafiksikerhet och skyddet av den allminna hilsan
och miljén i Alpregionerna.

Avtalets mél och innehdll ingir i den gemensamma
transportpolitiken och de tekniska normerna spelar en
roll i att uppna dessa mal.

Det dr darfor limpligt atr faststilla ett forfarande
for att godkinna de administrativa arrangemang som

behandlas i avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen
och Schweiziska Edsforbundet om godstransport pa

(1) EGT nr C 305, 23.11.1992.
(2) EGT nr C 313, 30.11.1992, 5. 16.

vidg och jarnvidg godkinns hiarmed pa gemenskapens
vagnar.

Avtalstexten ir bifogad detta beslut.

Artikel 2

Radets ordforande skall gora den anmilan som avses i
artikel 21 1 avtalet.

Artikel 3

De administrativa arrangemang som avses 1 kapitel II
punket 4 i bilaga 6 till avtalet skall godkinnas i enlighet
med forfarandet i artikel 4 i detta beslut.

Artikel 4

Kommissionens skall bitridas av en kommitté som
bestar av foretradare f6r medlemsstaterna och som har
en foretridare for kommissionen som ordférande.

Kommissionens foretridare skall foreldgga kommittén
ett forslag till tgirder. Kommittén skall yttra sig dver
forslaget inom den tid som ordféranden bestimmer med
hinsyn till hur bradskande fragan #r. Yttrandet skall
avges med den majoritet som enligt artikel 148.2 i
fordraget skall tillimpas vid beslut som radet skall fatta
pd forslag av kommissionen. De réster som avges av
foretradarna for medlemsstaterna skall vigas enligt
nimnda artikel. Ordféranden fir inte résta.

Kommissionen skall sjilv anta forslaget om det ir
forenligt med kommitténs yttrande.

Om forslaget inte dr forenligt med kommitténs yttrande
eller om inget yttrande avges, skall kommissionen utan
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drojsmal foresla radet vilka atgarder som skall vidras.
Radet skall fatta sitt beslut med kvalificerad majoritet.

Om radet inte har fattat nagot beslut inom fyra veckor

fran det att forslaget mottagits, skall kommissionen
sjalv besluta att de foreslagna itgirderna skall vidtas.

Artikel 5

Kommissionen skall vidta de &tgirder som ar nodvindi-
ga for att genomfdra det administrativa arrangemang

som avses i artikel 3 i1 enlighet med forfarander i
artikel 4.

Utfirdat i Bryssel den 30 november 1992.

Pa radets vignar
T. EGGAR
Ordférande



